ALPHABET PUZZLE/NUMBER PUZZLE/BODY PUZZLE/BUCHSTABEN-
STECKSPIEL/ZAHLEN-PUZZLE/KORPER-PUZZLE/JEU D'ENCASTREMENT
« LETTRES »/PUZZLE « CHIFFRES »/PUZZLE « ANATOMIE »
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ALPHABET PUZZLE/NUMBER BUCHSTABEN-STECKSPIEL/ZAHLEN-
PUZZLE/BODY PUZZLE PUZZLE/KORPER-PUZZLE

Set of instructions for use Gebrauchsanweisung

@@ @D

JEU D’ENCASTREMENT « LETTRES »/ LETTER INSTEEKSPEL/

PUZZLE « CHIFFRES »/ GETALLENPUZZEL/LICHAAM PUZZEL
PUZZLE « ANATOMIE » Gebruiksaanwijzing

Mode d'emploi

IAN 514533_2510

HG14367, HG14368
28 pidces de bois

1 planche

1 mode d'emploi

A Consignes de sécurité

ATTENTION : A utiliser sous la surveillance d’un adulte.

/\ ATTENTION ! Les matériaux d'emballage et de fixation ne font pas partie du produit et doivent
toujours &tre jetés pour des raisons de sécurité avant que le jouet ne soit remis aux enfants afin
qu'ils puissent jouer avec.

Conserver I'emballage pour toute demande de précision ultérieure.
Le produit convient aux enfants a partir de 172 ans.

Entretien et stockage
Nettoyez uniquement le produit avec un chiffon souple et sec.
Rangez toujours le produit sec dans une piéce a température ambiante.

Mise au rebut
['emballage se compose de matiéres recyclables pouvant éire mises au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les possibilités de mise au rebut des produits
Usages.
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Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux d’emballage sont recyclables et relévent de la respon-

sabilité élargie du producteur. Eliminezles séparément, en suivant |'Info-tri illustrée, dans I'intérat d'un
meilleur traitement des déchets. Le logo Triman n’est valable qu'en France.

Gwarancja i serwis

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi dotyczgeymi jokosi i doktadnie przete-
stowane przed dostawg. W przypadku wad materiatowych lub produkeyjnych przystuguiq Paristwu prawa
ustawowe wobec sprzedawcy produkiu. Paristwa prawa ustawowe nie sg w zaden sposdb ograniczone
przez naszq gwarancig przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres gwarandji rozpoczyna sig od daty zakupu.
Proszg przechowywac oryginalny rachunek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten dokument jest wyma-
gany jako dowdd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu nalezy zgosic niezwtocznie po rozpako-
waniv produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady materiatowe lub produkcyne, to - wedtug
naszego uznania - bezptatnie go naprawimy lub wymienimy. Okres gwarangji nie ulega przedtuzeniu o
przyznane roszczenie gwarancyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Ninigjsza gwarancja traci waznosc, jesli produkt zostat uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany lub
konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiafowe i produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuie czesci produktu,
kidre podlegajg normalnemu zuzyciu i dlatego sq uwazane za czgsci zuzywalne (np. baterie, akumulo-
tory, weie, wkiady atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzen czesci delikatnych, np. przetgcznikw lub
cze$ci wykonanych ze szkta.

Igodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzqdzenia lub wainej czgsci czas gwarangii
10ZpOCzyna sig na nowo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha de compra. La garantia empieza el dia
de lo fecha de compra. Conserve el justificante de compra original en un lugar seguro, ya que este docu-
mento es necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la compra deben informarse inmediatamente
tras desembalar el producto.

Siel producto presenta defectos de material o fabricacin en los 3 afios a partir de la fecha de compra, lo
repararemos o sustituiremos, segin nuestra eleccion, gratuitamente para usted. El periodo de garantia
no se extiende por una reclamacién de garantia aprobada. Esto también es aplicable a lus piezas sustitui-
das y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o mantiene de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacion. Esta garantia no cubre las piezas del producto suje-
tas a un uso y desgaste normal y, por lo tanto, consideradas piezas de desgaste (por e. pilas, baterias,
mangueras, cartuchos de tinta) ni los dafios a las piezas frdgiles, por ej. interruptores o piezas de cristal.

(&> Asistencia en Espaiia
Tel: 900984989
E-Mail: - owim@lidl.es

PUZZLE WTYKOWE - LITERY/ DREVENA ABECEDA/DREVENE
PUZZLE - CYFRY/PUZZLE - CIALO PUZZLE S CISLY/DREVENE PUZZLE S
Instrukejo obstugi CASTMI TELA

Navod k pouziti

& ®
HRA S PISMENKAMI/PUZZLE JUGUETE DE PIEZAS ENCAJABLES

CiSLA/PUZZLE TELO

Ndvod na pouZivanie

«ABECEDARIO» /PUZLE «CONTAR»/
PUZLE «EL CUERPO HUMANO»

Instrucciones de uso

ao
PUSLESPIL MED BOGSTAVER/ GIOCO A INCASTRO CON LETTERE/
PUSLESPIL MED TAL/ PUZZLE - NUMERI/PUZZLE -
ANATOMIPUSLESPIL CORPO UMANO

Brugsanvisning Istruzioni per |'uso
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BETUS JATEK/SZAMJEGY JOGO DE ENCAIXAR COM LETRAS/
KIRAKOJATEK /TESTET PUZZLE DOS NUMEROS/PUZZLE
ABRAZOLO PUZZLE DO CORPO HUMANO

Haszndlati utasitds Instrucdes de utilizagdo

Garantie et service aprés-vente

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque |"acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de |"acquisition ou de la réparation d‘un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, foute période dimmobilisation d'au moins sept jours vient s"gjouter & la durée de lo garantie
qui restait a courir. Cette période court @ compter de lo demande d‘intervention de |'acheteur ou de la
mise d disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise d disposition est postérieure d la de-
mande d'infervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de conformité
du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux arficles L217-4 4 1217-13 du Code de la
consommation et aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il épond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
'installation lorsque celle-ci a été mise @ sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S " il est propre & 'usage habituellement attendu d’un bien semblable et le cas échéant :

-'il correspond  la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présen-
tées a I'acheteur sous forme d'échantillon ou de modsle ;

-s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d’un commun accord par les parties ou ére propre @ tout
usage spécial recherché par |"acheteur, porté d la connaissance du vendeur et que ce demier a accepté.

Serwis Polska
Tel: 223974996
EMail: - owim@lidl.pl
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Drevénd abeceda/Dievéné puzzle s cisly/Dievéné puzzle s castmi téla
Obsah doddvky
HG14365 HG14367, HG14368
26 drevénjch bloki 28 dievénych dild
1 deska 1 deska
1 ndvod k pouZiti 1 ndvod k pouZiti
HG14366

30 drevénych dild puzzle
1 ndvod k pouZiti

A Bezpecnostni upozornéni

UPOZORNENi: Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.
N\ POZOR! Viechny obalové a pripeviiovaci materidly nejsou soucdsti vrobku a maiji se z bezpetnost-
nich divodd odstranit je3té dfive neZ se predd vjrobek détem na hrani.
Uschovejte si obal pro pfipadné pozd&jsi dotazy.
Viyrobek je vhodny pro d&ti od 14 let.

Osetiovani a skladovdni
Viyrobek cistate jen mékkym suchym hadrem.
Viyrobek skladuite vzdy suchy pfi pokojové teploté.

Puslespil med bogstaver/Puslespil med tal /Anatomipuslespil
Leverede dele

HG14365 HG14367, HG14368

26 treeklodser 28 tredele

1 braet 1 breet

1 brugsvejledning 1 brugsvejledning

HG14366

30 traebrikker
1 brugsvejledning

A Sikkerhedshenvisninger

ADVARSEL: Skal anvendes under opsyn af voksne.
/\ ADVARSEL! Alle emballage- og fastgerelsesmaterialer er ikke bestanddel of produktet og ber pd
grund of sikkerhedsmaessige drsager altid fjemes, inden produktet gives til barnene.
Opbevar emballagen til senere henvendelser.
Produktet er egnet til bar fra 1 V2 dr.

Pleje og opbevaring
Renger kun produktet med en blad og ter klud.
Opbevar altid produktet tert og ved stuetemperatur.

Bortskaffelse
Indpakningen bestéir af miljvenlige materialer, som De kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De fdr oplyst muligheder til bortskaffelse of det udtjente produkt hos deres lokale myndigheder eller
bystyre.

Alphabet Puzzle/Number Puzzle /Body Puzzle

Scope of delivery

HG14365 HG14367, HG14368

26 wooden blocks 28 wooden pieces

1 board 1 board

1 set of instructions for use 1 set of instructions for use
HG14366

30 wooden puzzle pieces
1 set of instructions for use

A Safety nofices

WARNING: To be used under the direct supervision of an adult.
/A ATTENTION! All packaging and fastening materials are not part of the toy and for safety reasons
should always be removed before it is handed over to children to play with.
Retain packaging for future reference.
The product is suitable for children aged from 1 V2 years old.

Care and storage
(lean the product only with a soft, dry cloth.
Always store the product clean and dry and at room temperature.

Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of your worn-out product.

V2.0

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de lo délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie d raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent im-
propre & |'sage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'qurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu‘un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 Ter alinéa dv Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre intentée par |acquéreur dans un délai de deux ans &
compter de la découverte du vice.

Les pitces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles pendant lo durée de la
garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et contrdlé consciencieusement avant sa li-
vraison. En cos de défaut de matériau ou de fabrication, vous avez des droits légaux vis-g-vis du vendeur
du produit. Vos droits légaux ne sont en aucun cas limités par notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir de lo date d’achat. La période de garantie commence d la
date d"achat. Conservez I'original de l preuve d’achat dans un endroit sir car ce document est néces-
saire pour prouver I'achat.

Tout dommage ou défaut déja présent au moment de I'achat doit &tre signalé immédiatement aprés le
déballage du produit.

Sile produit présente un défaut de matériau ou de fabrication dans les 3 ans qui suivent la date d"achat,
nous le réparerons ou le remplacerons - & notre choix - gratuitement pour vous. La période de garantie
n’est pas prolongée par une demande de garantie acceptée. Cette mesure sapplique également pour les
pigces remplacées et réparées.

(efte garantie est annulée si le produit  été endommagé ou utilisé ou entretenu de maniére incorrecte.

Zlikvidovani

Obal se sklddd z ekologickych materidli, které mdzete zlikvidovat prostiednictvim mistnich sbéren recy-
klovatelnych materidld.

0 moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se informuite u sprdvy vasi obce nebo mésta.
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Vyrobek vé. prislusenstvi a obalové materidly jsou recyklovatelné a podléhaif rozsitené odpovédnosti vy-

robce. Likvidujte je odd&len& podle ilustrovanych Infori (informace o ffid&ni), abyste mohli lépe naklddat
s odpady. Logo Triman plati jen pro Francii.

Zaruka a servis

Viyrobek byl vyroben podle pfisnych smémic kvality a pred doddnim peclivé otestovdn. V piipadé materidl-
nich nebo wyrobnich vad mdte zdkonnd prdva viici prodejci vjrobku. Vase zdkonnd prdva nejsou nize
uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zdruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zdruéni doba zating dnem zakoupeni. Origindl do-
kladu o zakoupeni si uschovejte na bezpetném mists, protoze tento doklad je vyZadovdn jako doklad o
koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v okamZiku nkupu, musi byt nahld3eny ihned po
vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyjrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho
podle nasi volby bezplatng opravime nebo vyménime. Zdruéni doba se po uznané reklomaci neprodluzuje.
To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vjrobek poskozeny nebo nesprdvné pouZivany anebo udrZovany.
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Produktet og tilbeharet og emballagematerialer kan genbruges og er underlagt udvidet producentansvar.

De skal bortskaffes separat. Falg de viste meerkater med sorteringsoplysninger, sé de bortskaffes pé en
bedre méde. Triman-logoet gaelder kun for Frankrig.

Garanti og service

Produktet er blevet fremstillet efter strenge kvalitetsstandarder og kontrolleret naje far udlevering. | til-
feelde af materiale- eller produktionsfejl kan du i medfar af loven gare krav gzeldende over for selgeren
af produktet. Dine lovmaessige rettigheder begraenses pd ingen méde af den af os nedennavnte garanti.

Garantien pd dette produkt gaelder i 3 r regnet fra kabsdatoen. Garantien gaelder fra kebsdatoen. Opbe-
var den originale kvittering et sikkert sted, da dette dokument forlanges forlagt som dokumentation for
kabet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes pd tidspunktet for kabet, skal straks meddeles efter
udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 dr regnet fra kabsdatoen viser sig en materiale- eller produktionsfejl pd produktet,
reparerer eller udskifter vi det - efter vores valg - gratis for dig. Garantiperioden forleenges ikke som
falge af et imadekommet krav om garanti. Dette geelder ogsd for udskiftede og reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller anvendt og vedligeholdt forkert.
Garantien deekker materiale- og produktionsfejl. Denne garanti deskker hverken produktdele, der er udsat

for normal slitage og derfor er at betragte som sliddele (f.eks. batterier, akkumulatorer, slanger, farvepa-
troner), eller skader pd skrabelige dele, f.eks. kontakter eller dele of glas.
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The product incl. accessories, manual and packaging materials are recyclable and are subject fo extended

producer responsibility. Dispose them separately, following the illustrated Info-tri (sorting information),
for better waste treatment. The Triman logo is valid in France only.

Warranty and service

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of material or manufacturing defects you have legal rights against the refailer of this product.
Your legal rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Keep the original sales receipt in a safe location as this document is required as proof of purchase.

Any domage or defects already present at the time of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our choice - free of charge to you. The warranty period is not extended as
a result of a claim being granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does not cover product parts subject
to normal wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les piéces du
produit soumises @ une usure normale, et qui sont donc considérées comme des pigces d'usure (par
exemple les piles, les piles rechargeables, tuyaux, les carfouches d’encre), ni les dommages aux pigces
fragiles, par exemple les interrupteurs ou les pigces en verre.

Service aprés-vente France Service apreés-vente Belgique
Tel.: 0800919270 Tel.: 080012089
EMail - owim@lidl.fr EMail - owim@lidl.be
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Letter insteekspel /Getallenpuzzel /Lichaam puzzel

Omvang van de levering

HG14365 HG14367, HG14368
26 houten blokjes 28 houten onderdelen

1 bord 1 bord

1 gebruiksoanwijzing 1 gebruiksoanwijzing
HG14366

30 houten puzzelstukjes
1 gebruiksoanwijzing

A Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING: Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.

/\ WAARSCHUWING! Alle verpakkings- en bevestigingsmaterialen zijn geen onderdeel van het pro-
duct en moeten om veiligheidsredenen altijd worden verwijderd voordat kinderen met het product
kunnen spelen.

Tdruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje na dily wrobku, které podiéhaji
b&znému opotfebeni, a tim plati jako opotfebitelné dily (napf. baterie, hadice, inkoustové barevné patrony),
ani se nevztahuje na poskozeni rozbitnych dild, napf. spinacd nebo dili ze sklo.

@@ Servis Ceskd republika
Tel: 800143873
EMail:  owim@lidl.cz
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Hra s pismenkami/Puzzle cisla/Puzzle telo
Obsah doddvky
HG14365 HG14367, HG14368
26 drevenych dtvarov 28 drevenych dielov
1 doska 1 doska
1 ndvod na pouzivanie 1 ndvod na pouZivanie
HG14366

30 drevenych puzzle dielov
1 ndvod na pouzivanie

A Bezpecnostné upozornenia

UPOZORNENIE: Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby.
A\ POZOR! Obalovy a upeviiovaci materidl nie je sicasfou vjrobku a mal by byf z bezpetnostnych
ddvodov vzdy odstrineny predtym, ako vyrobok odovzddte na hranie defom.
Obal uschovaite pre neskorsie spitné otdzky.
Viyrobok je vhodny pre deti od 1 roka.

Service Danmark
Tel: 32710005
EMail:  owim@lidl.dk
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Gioco a incastro con lettere/Puzzle - Numeri/Puzzle - Corpo umano

Contenuto della confezione

HG14365 HG14367, HG14368

26 mattoncini di legno 28 elementi di legno

1 pannello 1 pannello

1 manuale diistruzioni per 'uso 1 manuale diistruzioni per 'uso
HG14366

30 tasselli puzzle in legno
1 manuale diistruzioni per 'uso

A Avvertenze in materia di sicurezza

AVVERTENZA: Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto.

/A AVVERTENZA! Tutti i materiali che costituiscono I'imballaggio e quelli utilizzati per il fissaggio
non sono parte infegrante del prodotto, si consiglia pertanto di rimuoverli sempre per motivi di
sicurezza prima di consegnare il prodotto ai bambini per giocare.

Conservare la confezione per chiarimenti futuri.
II'prodotto & adatto a bambini a partire da un‘etd di 1% anni.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
EMail:  owim@lidl.gb

Buchstaben-Steckspiel /Zahlen-Puzzle/Korper-Puzzle
Lieferumfang

HG14365 HG14367, HG14368
26 Holzblicke 28 Holzteile

1 Breft 1 Brett

1 Gebrauchsanweisung 1 Gebrauchsanweisung
HG14366

30 HolzPuzzleteile
1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

ACHTUNG: Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.

/A ACHTUNG! Alle Verpackungs- und Befestigungsmaterialien sind nicht Bestandteil des Produkts
und sollten aus Sicherheitsgrinden stets entfent werden, bevor das Produkt den Kindern zum
Spielen dbergeben wird.

Verpackung fiir zukiinftige Rickfragen aufbewahren.
Das Produkt ist geeignet fir Kinder ab 174 Jahren.

De verpakking voor toekomstige reclamaties bewaren.
Het product is geschikt voor kinderen vanaf 17 jaar.

Onderhoud en opslag
Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.
Bewaar het product altijd droog en bij kamertemperatuur.

Afvoer
De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de ploatselijke recyclingcontainers
kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product na gebruik te verwijderen, verstrekt uw
gemeentelijke overheid.
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Het product, waaronder het toebehoren, en de verpakkingsmaterialen kunnen worden gerecycled en zijn
onderhevig aan een uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant. Gooi ze apart weg, overeenkomstig

de aangegeven Info-fri (informatie over afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer. Het Triman-logo
geldt alleen voor Frankijk.

Garantie en service

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen gemaakt en voor de uitlevering zorgvuldig gecon-
troleerd. In geval van materiaal- of fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper van het product wette-
lijke rechten. Uw wettelijke rechten worden op geen enkele manier door onze hieronder vermelde
garantie beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 joar vanaf aankoopdatum. De garantieperiode gaat in op de da-
tum van aankoop. Bewaar het originele bewijs van aankoop op een veilige plek aangezien dit document
nodig is als bewis.

Udriba a uskladnenie
Produkt cistite iba mékkou, suchou handrickou.
Viyrobok skladuite vZdy v suchom stave a pri izhovej teplote.

Likviddcia
Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mdZete odovzdat na miestnych recyklacnych zbernych
miestach.

0 moznostiach likviddcie opotrebovaného wjrobku sa mézZete informovar na Vasej obecnej alebo mestskej
sprdve.
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Vyrobok vr. prislusenstva a obalové materidly si recyklovatelné a podliehajd rozSirenej zodpovednosti

vyrobcu. Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte oddelene podfa obrdzkov Info-ri (informdcie o trie-
deni). Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

Zaruka a servis

Viyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvality a pred dodanim dokladne otesto-
vany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mdte zdkonné préva vodi predajcovi vyrobku. Va3e
z6konné prdva nie si Ziadnym spdsobom obmedzené naSou zdrukou uvedenou nizsie.

Ziruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu. Zdruénd doba zatina plyndt détumom kapy. Origindl
dokladu o kape si uschovajte na bezpecnom mieste, pretoZe tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uZ v case ndkupu je potrebné nahldsi ihned po
vybaleni vjrobku.

Ak sa v priehehu 3 rokov od ddtumu zakdpenia preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo
spracovania, podla vlastného uvdzenia Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zdrucnd doba sa na
zdklade poskytutej zdrucnej reklamdcie nepredlzuje. To plati af pre vymenené alebo opravené diely.

Cura e conservazione
Pulire il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.
Conservare sempre il prodotto asciutto e pulito e a temperatura ambiente.

Smaltimento
L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere smalfiti presso i siti di raccolta locali
per il riciclo.

£ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del prodotto usato presso I'amministrazione
comunale o dittadina.
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II'prodotto, i suoi accessori e i materiali i imballaggio sono riciclabili e soggetti alla responsabilita estesa

del produttore. Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli separatamente seguendo i diversi simboli
della raccolta differenziata. Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

Garanzia e assistenza

II'prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive di qualita ed & stato controllato me-
ticolosamente prima della consegna. In caso di difetti di materiale o fabbricazione I'acquirente pud far
valere diritti legali nei confronti del venditore. La nostra garanzia sotto riportata non costituisce alcun
limite ai diritti legali dell’acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di acquisto. La garanzia decorre dalla
data d"acquisto. Conservare lo scontrino originale in un posto sicuro perché questo documento viene
richiesto come prova dell’avvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento dell’acquisto devono essere comunicati subito dopo I'aper-
tura della confezione.

Pflege und Lagerung
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Lagem Sie das Produkt immer trocken und bei Zimmertemperatur.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie Uber die drtlichen Recyclingstellen
entsorgen konnen.

Mglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadiver-
waltung.
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Das Produkt inkl. Zubehdr, die Anleitung und die Verpackungsmaterialien sind recyclebar und unterliegen

einer erweiterfen Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-fri (Sortier-
information) folgend, fir eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.

Garantie und Service

Das Produkt wurde nach strengen Qualifditsrichtlinien hergestellt und vor der Auslieferung sorgfiiltig ge-
prift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkéiufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrinkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrigt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des
Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, missen unverziiglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van aankoop aanwezig zijn, moeten meteen
na het uitpakken van het product worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of fabricagefout vertonen, zullen wij
het - naar onze keuze - gratis voor u repareren of vervangen. De garantieperiode wordt door een plaats-
gevonden garantieverlening niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze garantie dekt geen productonderdelen die aan
normale slijtage onderhevig zijn en daarom als verbruiksartikelen worden beschouwd (bv. batterijen, op-
laadbare batterijen, slangen, inkipatronen), noch dekt zij schade aan breekbare onderdelen, bv. schake-
laars of onderdelen die van glas zijn gemaakt.

@D Service Nederland Service Belgié
Tel: 08000249630 Tel: 080012089
EMail:  owim@lidl.nl E-Mail: - owim@lidl.be

Puzzle wtykowe - litery/Puzzle - cyfry/Puzzle - ciato
Zawartos¢

HG14365 HG14366

26 bloki drewniane 30 drewnianych elementéw puzzli
1 deska 1 instrukcja obstugi

1 instrukcja obstugi

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nespravne pouZivany alebo udrZiavany.

Ldruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tdto zdruka sa nevzfahuje na Casti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa povazujis za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych Casti, napr. spinacov alebo
Casti zo skla.

GO Servis Slovensko
Tel: 0850232001
E-posta: owim@lidl.sk

G
Juguete de piezas encajables «Abecedario» /Puzle «Contar»/
Puzle «El cuerpo humano»

Volumen de suministro

HG14365 HG14367, HG14368
26 blogues de madera 28 piezas de madera

1 tablero 1 tablero

1 instrucciones de uso 1 instrucciones de uso
HG14366

30 piezas de puzle de madera
1 instrucciones de uso

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un difetto di materiale o di fabbrica-
zione, noi procederemo, a nostra discrezione, alla riparazione o sostituzione gratuite del prodotto o al
rimborso del prezzo di acquisto. Un eventuale intervento in garanzia non prolunga né rinnova il periodo
di garanzia stesso. Cio vale anche per le parti sostituite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di danneggiomento oppure uso o manutenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione. Questa garanzia non si
estende a componenti del prodotto esposti a normale logorio, che possono pertanto essere considerati
come componenti soggetti a usura (esempio capacitd della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici,
filtri, spazzole...). La garanzia non si estende altresi a danni che si verificano su componenti delicati
(esempio interruttori, batterie, parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari) nonché danni derivanti
dal trasporto o alri incidenti.

(> Assistenza ltalia
Tel: 800781188
E-Mail: - owim@lidl.it

G
Betiis jaték/Szamjegy kirakojdték/Testet dbrdzolo puzzle
A csomag tartalma
HG14365 HG14366
26 fa elem 30 fa puzzle rész
1 tdbla 1 hoszndlati Gtmutatd

1 haoszndlati Gtmutaté

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verldngert
sich durch einen stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte
Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschiidigt oder unsachgemifl verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkt-
teile, die normalem Verschleif unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schiiden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Service Deutschland Service Belgien
Tel: 08005435111 Tel: 0800 12089
EMail: - owim@lidl.de E-Mail: - owim@lidl.be

Service Osterreich

Tel: 0800 447744
EMail:  owim@lidl.at

Jeu d’encastrement « Lettres »/Puzzle « Chiffres »/Puzzle « Anatomie »

Contenu de la livraison

HG14365 HG14366
26 blocs de bois 30 pidces de puzzle en bois
1 planche 1 mode d'emploi

1 mode d'emploi

HG14367, HG14368
28 drewnianych elementéw
1 deska

1 instrukcja obstugi

A Wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby doroste;.

A\ UWAGA! Wszystkie materiaty opakowaniowe i mocujace nie stanowiq czesci produkiu i z przyczyn
bezpieczeristwa zawsze nalezy je usunqc przed przekazaniem produkiu dzieciom do zabawy.
Tachowa¢ opakowanie w razie pytafi w przysztosc.

Produkt nadaie sig dla dzieci od 1% roku zycia.

Pielegnacja i przechowywanie
Produkt nalezy czysci¢ wytgeznie migkka, suchg szmatkg.
Produkt nalezy zawsze przechowywac w suchym miejscu i w temperaturze pokojowe.

Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiatow przyjaznych dla $rodowiska, kidre mozna przekazac do
utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania surowcow widrnych.

Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
R
] —
@ on g
Produkt, w tym akcesoriai materiaty opakowaniowe, nadaig sig do recyklingu i podlegajg rozszerzonej

odpowiedzialnosci producenta. Wyrzu¢ je osobno, zgodnie z ilustracjq przedstawiajgcq informacie o sorto-
waniu, aby zapewni¢ lepszq utylizacig odpadéw. Logo Triman jest wazne tylko dla Frandji.

A Indicaciones de seguridad

ATENCION: Usar bajo la supervision directa de adultos.

A\ {ATENCION! El material de embalaje y fijacidn no forma parte del producto y por razones de
sequridad debe retirarse siempre antes de entregarle el producto al nifio para que juegue.
Conservar el embalaje para futuras consultas.

El producto es apropiado para nifios a partir de 14 afios.

Cuidado y almacenaje
Limpie el producto Gnicamente con un paiio suave y seco.
Este producto debe guardarse siempre seco y a tfemperatura ambiente.

Eliminacion
El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes que pueden ser desechados en el centro de
reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho del producto al final de su vida dtil, acuda a
la administracién de su comunidad o ciudad.
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El producto, incluidos los accesorios, y el material de embalaje son reciclables y estdn sujetos a la respon-

sabilidad extendida del fabricante. Deséchelos por separado siguiendo la informacién ilustrada de recogida
selectiva para un mejor tratamiento de los residuos. El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

Garantia y servicio técnico

El producto ha sido fabricado segdn normas de calidad exigentes y ha sido probado minuciosamente
antes de la entrega. En caso de fallos de material o de fabricacion, dispone de derechos legales frente al
vendedor del producto. Nuestra garantia mencionada a continuacion no restringe sus derechos legales de
ningdn modo.

HG14367, HG14368
28 faelem

1 tdblo

1 haszndlati Gtmutatd

A Biztonsdgi utasitdsok

FIGYELMEZTETES: Csok felndtt kizvetlen feliigyelete mellett haszndlhato.
A\ FIGYELMEZTETES! A csomagold- és rigzitéanyagok nem a termék alkotorészei és biztonsdgi
okokbdl mindig tdvolitsa el, mieldtt odaadja a gyermekeknek a terméket.
A jovében felmerils kérdések esetére Grizze meg a csomagoldst.
A termék 172 éves kor feletti gyerekek szamdra ajdnlott.

Apolds és tdrolds
A terméket csak egy puha és szdraz kenddvel tisztitsa.
Mindig szdrazon és szobahdmérsékleten tdrolja  terméket.

Mentesités
A csomagolds karnyezetbardt anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi djrahasznositd helyeken adhat le
drtalmatlanitds céldbdl.

Akiszolgdlt termék megsemmisitési lehettségeirdl lakohelye illetékes dnkormdnyzatdndl tdjékozddhat.
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Atermék, beleérive a tarfozékokat és a csomagoldanyagokat is, Gjrahasznosithatd, és a gydrtd kiterjesz-

tett feleldssége ald tartozik. A jobb hulladékkezelés érdekében az dbrdn lgthatd informdcidk (szortirozdsi
informdciék) alapjdn kiilén drtalmatlanitsa 6ket. A Triman-logé csak Franciaorszdgra vonatkozik.



Garancia és szerviz

A terméket gondosan, szigorG mindségi eldirdsok betartdsaval gydrtottuk, és a szdllitds eldtt gondosan

ellendriztiik. Anyag- vagy gydridsi hibdk esetén a termék eladjdval szemben torvényes jogok illetik meg.

Az On térvényes jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen madon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlds ddtumdtdl szémitva. A garancia idg a vsérlds dGtumdval
kezdédik. Biztonsdgos helyen drizze meg az eredeti vdsdrldi bizonylatot, mert ez a dokumentum szikséges
a vdsdrlds bizonyitdsdhoz.

A vdsdrldskor fenndlld kdrokat és hidnyossdgokat a termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstol szamitott 3 éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibdt észlel, valasztdsunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljiik a terméket. A garancia id6 nem hosszabbodik meg
helyette nydjtott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszéinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem szakszerien kezelték vagy végezték a
karbantartdst.

A garandia oz anyag- és gydridsi hibikra vonatkozik. £z a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatré-
szekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopd alkatrésznek mindsiilnek

(pl. elemekre, akkumuldtorokra, toml6kre, tintapatronokra), illetve a torékeny alkatrészek sérilésére,

pl. kapcsoldkra vagy iiveg alkatrészekre.

@Y Szerviz Magyarorszdg
Tel: 0680021225
Email:  owim@lidl.h

Jogo de encaixar com letras/Puzzle dos numeros/Puzzle do corpo humano
Material fornecido

HG14365 HG14367, HG14368

26 Blocos de madeira 28 Pegas de madeira

1 Tdbua 1 Tdbua

1 Instrugdes de utilizagdo 1 Instrugges de utilizagdo

HG14366

30 Pegas de puzzle em madeira
1 Instrugdes de utilizagdo

A IndicacGes de seguranca

ATENCAO: Utilizagio apenas mediante supervisdo direta de um adulto.

A\ ATENCAO! Todos os materiais de embalagem e fixacio néio fazem parte do produto e devem ser
sempre removidos por razdes de seguranca antes de o produto ser entregue & crianca para brincar.
Guardar a embalagem para consulta futura.

0 produto é adequado para criangas a partir de 1 ano e meio de idade.

Armazenamento e conservacéo
Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.
Armazene o produto sempre num local seco e @ temperatura ambiente.

Eliminacéo
A embalagem ¢ feita de materiais ndo poluentes que podem ser eliminados nos contentores de recicagem
locais.

As possibilidades de reciclagem dos arfigos utilizados poderdo ser averiguadas no seu Municipio ou
(Gmara Municipal.
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0 produto, incluindo os acessdrios e materiais de embalagem, sdo recicldveis e estdo sujeitos a uma res-
ponsabilidade alargada do fabricante. Eliming-os separadamente, seguindo as informagdes+i (informagdes

de triagem) ilustradas, para um melhor tratamento dos residuos. O logotipo Triman somente vale para a
Franga.

Garantia e assisténcia

0 produto foi fabricado de acordo com diretrizes de qualidade rigorosas e cuidadosamente testado antes
da entrega. Em caso de defeitos materiais ou de fabrico, tem direitos legais contra o vendedor do pro-

duto. Os seus direitos legais ndo sdo limitados de forma alguma pela nossa garantia abaixo apresentada.

A garantia para este produto é de 3 anos a partir da data de compra. O periodo de garantia comeca na
data da compra. Guarde o recibo de compra original num local seguro, pois este documento ¢ exigido
como prova de compra.

Quaisquer danos ou defeitos jd presentes no momento da compra devem ser comunicados imediata-
mente apds a desembalagem do produto.

No caso de o produto apresentar um defeito de material ou de fabrico dentro de 3 anos a partir da data
de compra, repard-lo-emos ou substitui-lo-emos gratuitamente, & nossa critério. O periodo de garantia
ndo pode ser prolongado por uma reclamacdo de garantia concedida. Isto também se aplica ds pecas
substituidas e reparadas.

Esta garantia é nula se o produto tiver sido danificado ou utilizado ou mantido de forma inadequada.

A garantia cobre defeitos de material e de fabrico. Esta garantia ndo cobre pecas do produto sujeitas
desgaste normal e, portanto, consideradas pecas consumiveis (por ex., baterias, baterias recarregdveis,

mangueiras, cartuchos de tinta), nem cobre danos em pegas frdgeis, por ex., inferruptores ou pecas feitas
em vidro.

Com a troca do aparelho, de acordo com DL 67,/2003, o tempo de garantia se inicia novamente.
Servico Portugal

Tel. 800849000
E-Mail: - owim@lid|.pt
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PDF ONLINE

www.lidl-service.com
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